PRESIDENCIA DA REPUBLICA

DECRETO N© 4.410,
DE 7 DE OUTUBRO DE 2002.

Promulga a Convencao Interamericana contra a
Corrupgao, de 29 de margo de 1996, com
reserva para o art. XI, paragrafo 1o, inciso "c".

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe confere o art. 84, inciso
VIII, da Constituicao,

Considerando que o Congresso Nacional aprovou por meio do Decreto Legislativo no 152,
de 25 de junho de 2002, o texto da Convengao Interamericana contra a Corrupgao, adotada
em Caracas, em 29 de marco de 1996, com reserva para o art. XI, paragrafo 1o, inciso "c";

Considerando que a Convengdo entrou em vigor, para o Brasil, em 24 de agosto de 2002,
nos termos de seu artigo XXV;

DECRETA:

Art. 10 A Convencao Interamericana contra a Corrupgao, adotada em Caracas, em 29 de
marco de 1996, apensa por cdpia ao presente Decreto, serd executada e cumprida tdo
inteiramente como nela se contém, com reserva para o art. XI, paragrafo 1° , inciso "c".
(Redagdo dada pelo Decreto n° 4.534, de 19.12.2002)

Art. 20 S3do sujeitos a aprovacdao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdao da referida Convencgdo, assim como quaisquer ajustes complementares
gue, nos termos do art. 49, inciso I, da Constituicdo, acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 30 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacdo.

Brasilia, 7 de outubro de 2002; 1810 da Independéncia e 1140 da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Celso Lafer

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 8.10.2002
CONVENCAO INTERAMERICANA CONTRA A CORRUPCAO
Predmbulo

OS ESTADOS MEMBROS DA ORGANIZAGAO DOS ESTADOS AMERICANOS,

CONVENCIDOS de que a corrupcdo solapa a legitimidade das instituices publicas e atenta
contra a sociedade, a ordem moral e a justica, bem como contra o desenvolvimento integral
dos povos;

CONSIDERANDO que a democracia representativa, condicdo indispensavel para a estabilidade,
a paz e o desenvolvimento da regido, exige, por sua propria natureza, o combate a toda forma
de corrupgcdo no exercicio das fungGes publicas e aos atos de corrupcdo especificamente
vinculados a seu exercicio;

PERSUADIDOS de que o combate a corrupcao reforca as instituicdes democraticas e evita
distor¢cdes na economia, vicios na gestdo publica e deterioracdo da moral social;
RECONHECENDO que, muitas vezes, a corrupcdo € um dos instrumentos de que se serve o
crime organizado para concretizar os seus fins;

CONVENCIDOS da importancia de gerar entre a populagdo dos paises da regido uma
consciéncia em relacdo a existéncia e a gravidade desse problema e da necessidade de
reforcar a participacao da sociedade civil na prevencao e na luta contra a corrupgao;
RECONHECENDO que a corrupcdo, em alguns casos, se reveste de transcendéncia



internacional, o que exige por parte dos Estados uma agdo coordenada para combaté-la
eficazmente;

CONVENCIDOS da necessidade de adotar o quanto antes um instrumento internacional que
promova e facilite a cooperagdo internacional para combater a corrupgcdo e, de modo especial,
para tomar as medidas adequadas contra as pessoas que cometam atos de corrupgao no
exercicio das funcbes publicas ou especificamente vinculados a esse exercicio, bem como a
respeito dos bens que sejam fruto desses atos;

PROFUNDAMENTE PREOCUPADOS com os vinculos cada vez mais estreitos entre a corrupgao e
as receitas do trafico ilicito de entorpecentes, que ameacam e corroem as atividades
comerciais e financeiras legitimas e a sociedade, em todos os niveis;

TENDO PRESENTE que, para combater a corrupgdo, é responsabilidade dos Estados erradicar a
impunidade e que a cooperagdo entre eles é necessaria para que sua agao neste campo seja
efetiva; e

DECIDIDOS a envidar todos os esforgos para prevenir, detectar, punir e erradicar a corrupgao
no exercicio das fungdes publicas e nos atos de corrupgdo especificamente vinculados a seu
exercicio,CONVIERAM em assinar a seguinte

CONVENCAO INTERAMERICANA CONTRA A CORRUPCAO
Artigo I
Definigdes

Para os fins desta Convengdo, entende-se por:

"Fungdo publica" toda atividade, temporaria ou permanente, remunerada ou honoraria
realizada por uma pessoa fisica em nome do Estado ou a servico do Estado ou de suas
entidades, em qualquer de seus niveis hierarquicos.

"Funcionario publico", "funcionario de governo" ou "servidor publico" qualguer funcionario ou
empregado de um Estado ou de suas entidades, inclusive os que tenham sido selecionados,
nomeados ou eleitos para desempenhar atividades ou funcdes em nome do Estado ou a
servico do Estado em qualquer de seus niveis hierarquicos.

"Bens" os ativos de qualquer tipo, quer sejam madveis ou imdveis, tangiveis ou intangiveis, e os
documentos e instrumentos legais que comprovem ou pretendam comprovar a propriedade ou
outros direitos sobre estes ativos, ou que se refiram a propriedade ou outros direitos.

Artigo 11
Propésitos

Os propésitos desta Convencdo sdo:

I. promover e fortalecer o desenvolvimento, por cada um dos Estados Partes, dos mecanismos
necessarios para prevenir, detectar, punir e erradicar a corrupgao; e

2. promover, facilitar e regular a cooperacdao entre os Estados Partes a fim de assegurar a
eficacia das medidas e agOes adotadas para prevenir, detectar, punir e erradicar a corrupgdo no
exercicio das fungdes publicas, bem como os atos de corrupcao especificamente vinculados a
seu exercicio.

Artigo III
Medidas preventivas

Para os fins estabelecidos no artigo II desta Convencdo, os Estados Partes convém em
considerar a aplicabilidade de medidas, em seus proprios sistemas institucionais destinadas a
criar, manter e fortalecer:

1. Normas de conduta para o desempenho correto, honrado e adequado das fungdes publicas.
Estas normas deverao ter por finalidade prevenir conflitos de interesses, assegurar a guarda e
uso adequado dos recursos confiados aos funciondrios publicos no desempenho de suas
fungOes e estabelecer medidas e sistemas para exigir dos funcionarios publicos que informem
as autoridades competentes dos atos de corrupgdo nas funcGes publicas de que tenham
conhecimento. Tais medidas ajudardo a preservar a confianca na integridade dos funcionarios
publicos e na gestdo publica.

2. Mecanismos para tornar efetivo o cumprimento dessas normas de conduta.

3. Instrugdes ao pessoal dos d6rgdos publicos a fim de garantir o adequado entendimento de



suas responsabilidades e das normas éticas que regem as suas atividades.

4. Sistemas para a declaracdao das receitas, ativos e passivos por parte das pessoas que
desempenhem fungdes publicas em determinados cargos estabelecidos em lei e, quando for o
caso, para a divulgacao dessas declaragdes.

5. Sistemas de recrutamento de funcionarios publicos e de aquisicdo de bens e servigos por
parte do Estado de forma a assegurar sua transparéncia, eqlidade e eficiéncia.

6. Sistemas para arrecadagdao e controle da renda do Estado que impecam a pratica da
corrupcao.

7. Leis que vedem tratamento tributario favoravel a qualquer pessoa fisica ou juridica em
relacdo a despesas efetuadas com violagdo dos dispositivos legais dos Estados Partes contra a
corrupgao.

8. Sistemas para proteger funcionarios publicos e cidadaos particulares que denunciarem de
boa-fé atos de corrupcao, inclusive a protecdo de sua identidade, sem prejuizo da Constituicdo
do Estado e dos principios fundamentais de seu ordenamento juridico interno.

9. Orgaos de controle superior, a fim de desenvolver mecanismos modernos para prevenir,
detectar, punir e erradicar as praticas corruptas.

10. Medidas que impecam o suborno de funciondrios publicos nacionais e estrangeiros, tais
como mecanismos para garantir que as sociedades mercantis e outros tipos de associacoes
mantenham registros que, com razoavel nivel de detalhe, reflitam com exatiddo a aquisicdo e
alienacao de ativos e mantenham controles contdbeis internos que permitam aos funcionarios
da empresa detectarem a ocorréncia de atos de corrupgao.

11. Mecanismos para estimular a participacdo da sociedade civil e de organizagdes nao-
governamentais nos esforgos para prevenir a corrupgao.

12. O estudo de novas medidas de prevencdo, que levem em conta a relacdo entre uma
remuneracdo equitativa e a probidade no servico publico.

Artigo IV
Ambito

Esta Convencdo é aplicavel sempre que o presumido ato de corrupgdo seja cometido ou
produza seus efeitos em um Estado Parte.

Artigo V
Jurisdicao

1. Cada Estado Parte adotard as medidas que forem necessarias para estabelecer sua
jurisdicao sobre os delitos que tiver tipificado nos termos desta Convencao, quando o delito for
cometido em seu territorio.

2. Cada Estado Parte podera adotar as medidas que sejam necessarias para estabelecer sua
jurisdicdo em relacdo aos delitos que haja tipificado, nos termos desta Convencdo, quando o
delito for cometido por um de seus cidaddos ou por uma pessoa que tenha sua residéncia
habitual em seu territorio.

3. Cada Estado Parte adotara as medidas que sejam necessarias para estabelecer sua
jurisdicao em relagdao aos delitos que haja tipificado, nos termos desta Convencdo, quando o
suspeito se encontrar em seu territério e a referida parte ndo o extraditar para outro pais por
motivo da nacionalidade do suspeito.

4. Esta Convencdo ndo exclui a aplicagdo de qualquer outra regra de jurisdicdo penal
estabelecida por uma parte em virtude de sua legislacao nacional.

Artigo VI
Atos de corrupgao

|. Esta Convencdo é aplicavel aos seguintes atos de corrupgao:

a. a solicitagdo ou a aceitagdo, direta ou indiretamente, por um funcionario publico ou pessoa
que exerca funcgdes publicas, de qualquer objeto de valor pecunidrio ou de outros beneficios
como dadivas, favores, promessas ou vantagens para si mesmo ou para outra pessoa ou
entidade em troca da realizagdo ou omissdo de qualquer ato no exercicio de suas fungoes
publicas;

b. a oferta ou outorga, direta ou indiretamente, a um funcionario publico ou pessoa que exerca



funcgdes publicas, de qualquer objeto de valor pecuniario ou de outros beneficios como dadivas,
favores, promessas ou vantagens a esse funciondrio publico ou outra pessoa ou entidade em
troca da realizacdo ou omissdo de qualquer ato no exercicio de suas fungbes publicas;

c. a realizagdo, por parte de um funcionario publico ou pessoa que exerca fungdes publicas, de
qualquer ato ou omissdo no exercicio de suas fungdes, a fim de obter ilicitamente beneficios
para si mesmo ou para um terceiro;

d. o aproveitamento doloso ou a ocultacdo de bens provenientes de qualquer dos atos a que se
refere este artigo; e

e. a participacdo, como autor, co-autor, instigador, cumplice, acobertador ou mediante
qualquer outro modo na perpetracao, na tentativa de perpetragdo ou na associacao ou
confabulagdo para perpetrar qualquer dos atos a que se refere este artigo.

2. Esta Convencao também é aplicavel por acordo mutuo entre dois ou mais Estados Partes
com referéncia a quaisquer outros atos de corrupgao que a prépria Convencgao nao defina.

Artigo VII
Legislacao interna

Os Estados Partes que ainda ndo o tenham feito adotardao as medidas legislativas ou de outra
natureza que forem necessarias para tipificar como delitos em seu direito interno os atos de
corrupgdo descritos no artigo VI, paragrafo |, e para facilitar a cooperacdo entre eles nos
termos desta Convencgao.

Artigo VIII
Suborno transnacional

Sem prejuizo de sua Constituicdo e dos principios fundamentais de seu ordenamento juridico,
cada Estado Parte proibira e punira o oferecimento ou outorga, por parte de seus cidaddos,
pessoas que tenham residéncia habitual em seu territério e empresas domiciliadas no mesmo,
a um funcionario publico de outro Estado, direta ou indiretamente, de qualquer objeto de valor
pecunidrio ou outros beneficios, como dadivas, favores, promessas ou vantagens em troca da
realizacdo ou omissdo, por esse funcionario, de qualquer ato no exercicio de suas funcdes
publicas relacionado com uma transacdo de natureza econdmica ou comercial.

Entre os Estados Partes que tenham tipificado o delito de suborno transnacional, este sera
considerado um ato de corrupcdo para os propdsitos desta Convencao.

O Estado Parte que ndo tenha tipificado o suborno transnacional prestard a assisténcia e
cooperagdao previstas nesta Convencgdao relativamente a este delito, na medida em que o
permitirem as suas leis.

Artigo IX
Enriquecimento ilicito

Sem prejuizo de sua Constituicdo e dos principios fundamentais de seu ordenamento juridico,
os Estados Partes que ainda ndo o tenham feito adotardo as medidas necessarias para tipificar
como delito em sua legislagdo o aumento do patriménio de um funcionario publico que exceda
de modo significativo sua renda legitima durante o exercicio de suas fungdes e que ndo possa
justificar razoavelmente.

Entre os Estados Partes que tenham tipificado o delito de enriquecimento ilicito, este sera
considerado um ato de corrupgdo para os propdsitos desta Convencdo.

O Estado Parte que ndo tenha tipificado o enriquecimento ilicito prestara a assisténcia e
cooperacao previstas nesta Convencdo relativamente a este delito, na medida em que o
permitirem as suas leis.

Artigo X
Notificacao

Quando um Estado Parte adotar a legislacdo a que se refere o paragrafo | dos artigos VIII e IX,
notificard o Secretario-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos, que, por sua Vez,
notificard os demais Estados Partes. Os delitos de suborno transnacional e de enriquecimento
ilicito, no que se refere a este Estado Parte, serdo considerados atos de corrupgdo para os



propositos desta Convencdo a partir de 30 dias, contados da data da referida notificagao.

Artigo XI
Desenvolvimento Progressivo

I. A fim de impulsionar o desenvolvimento e a harmonizacdo das legislacdes nacionais e a
consecucdo dos objetivos desta Convencgao, os Estados Partes julgam conveniente considerar a
tipificacdo das seguintes condutas em suas legislacdes e a tanto se comprometem:

a. o aproveitamento indevido, em beneficio proprio ou de terceiros, por parte do funcionario
publico ou pessoa no exercicio de fungdes publicas de qualquer tipo de informacdo reservada
ou privilegiada da qual tenha tomado conhecimento em razdao ou por ocasiao do desempenho
da fungdo publica;

b. o uso ou aproveitamento indevido, em beneficio préprio ou de terceiros por parte de
funcionario publico ou pessoa que exerga fungdes publicas de qualquer tipo de bens do Estado
ou de empresas ou instituicdes em que este tenha parte aos quais tenha tido acesso em razao
ou por ocasiao do desempenho da funcao;

c. toda acdo ou omissdo realizada por qualquer pessoa que, por si mesma ou por interposta
pessoa, ou atuando como intermediaria, procure a adogado, por parte da autoridade publica, de
uma decisao em virtude da qual obtenha ilicitamente, para si ou para outrem, qualquer
beneficio ou proveito, haja ou ndo prejuizo para o patriménio do Estado; e

d. o desvio de bens moveis ou imédveis, dinheiro ou valores pertencentes ao Estado para fins
nao relacionados com aqueles aos quais se destinavam a um organismo descentralizado ou a
um particular, praticado, em beneficio préprio ou de terceiros, por funcionarios publicos que os
tiverem recebido em razao de seu cargo, para administracao, guarda ou por outro motivo.

2. Entre os Estados Partes que os tenham tipificado, estes delitos serdo considerados atos de
corrupcdo para os propodsitos desta Convengao.

3. O Estado Parte que ndo tiver tipificado qualquer dos delitos definidos neste artigo prestara a
assisténcia e cooperagao previstas nesta Convengdo relativamente a esses delitos, na medida
em que o permitirem as suas leis.

Artigo XII
Efeitos sobre o patrimoénio do Estado

Para os fins desta Convencdo, ndo sera exigivel que os atos de corrupcdo nela descritos
produzam prejuizo patrimonial para o Estado.

Artigo XIII
Extradicao

1. Este artigo sera aplicado aos delitos tipificados pelos Estados Partes de conformidade com
esta Convengao.

2. Cada um dos delitos a que se aplica este artigo sera considerado como incluido entre os
delitos que dao lugar a extradicao em todo tratado de extradicao vigente entre os Estados
Partes. Os Estados Partes comprometem-se a incluir esses delitos como base para a concessao
da extradicdo em todo tratado de extradicao que celebrarem entre si.

3. Se um Estado Parte que subordinar a extradicdo a existéncia de um tratado receber uma
solicitacdo de extradicao de outro Estado Parte com o qual ndo estiver vinculado por nenhum
tratado de extradicdo, podera considerar esta Convengdao como a base juridica da extradigdo
em relacdo aos delitos a que se aplica este artigo.

4. Os Estados Partes que ndo subordinarem a extradicdo a existéncia de um tratado
reconhecerdo os delitos a que se aplica este artigo como delitos suscetiveis de extradigdo entre
Si.

5. A extradicdo estara sujeita as condicdes previstas pela legislacdo do Estado Parte requerido
ou pelos tratados de extradicdo aplicaveis, incluidos os motivos pelos quais o Estado Parte
requerido pode recusar a extradigao.

6. Se a extradicdo solicitada em razao de um delito a que se aplique este artigo foi recusada
baseando-se exclusivamente na nacionalidade da pessoa reclamada, ou por o Estado Parte
requerido considerar-se competente, o Estado Parte requerido submeterad o caso a suas
autoridades competentes para julga-lo, a menos que tenha sido acordado em contrario com o



Estado Parte requerente, e o informara oportunamente do seu resultado final.

7. Sem prejuizo do disposto em seu direito interno e em seus tratados de extradicao, o Estado
Parte requerido, por solicitagdo do Estado Parte requerente, podera depois de certificar-se de
que as circunstancias o justificam e tém carater urgente proceder a detencdo da pessoa cuja
extradicdo se solicitar e que se encontrar em seu territdério, ou adotar outras medidas
adequadas para assegurar seu comparecimento nos tramites de extradigdo.

Artigo XIV
Assisténcia e cooperacao

1. Os Estados Partes prestardo a mais ampla assisténcia reciproca, em conformidade com suas
leis e com os tratados aplicaveis, dando curso as solicitagdes emanadas de suas autoridades
que, de acordo com seu direito interno, tenham faculdades para investigar ou processar atos
de corrupcdo definidos nesta Convencgdo, com vistas a obtencdo de provas e a realizagdo de
outros atos necessarios para facilitar os processos e as diligéncias ligadas a investigagdo ou
processo penal por atos de corrupcdo.

2. Além disso, os Estados Partes prestardo igualmente a mais ampla cooperagao técnica
reciproca sobre as formas e métodos mais efetivos para prevenir, detectar, investigar e punir
os atos de corrupcdo. Com esta finalidade, facilitardo o intercambio de experiéncias por meio
de acordos e reunides entre os 6rgdos e instituicdes competentes e dispensardo atengdo
especial as formas e métodos de participacao civil na luta contra a corrupgao.

Artigo XV
Medidas sobre bens

1. Em conformidade com as legislacdes nacionais aplicaveis e os tratados pertinentes ou outros
acordos que estejam em vigor entre eles, os Estados Partes prestarao mutuamente a mais
ampla assisténcia possivel para identificar, localizar, bloquear, apreender e confiscar bens
obtidos ou provenientes da pratica dos delitos tipificados de acordo com esta Convencao, ou os
bens usados para essa pratica, ou o respectivo produto.

2. O Estado Parte que executar suas préprias sentengas de confisco, ou as sentengas de outro
Estado Parte, a respeito dos bens ou produtos mencionados no paragrafo anterior deste artigo,
dispora desses bens ou produtos segundo sua prépria legislacdo. Na medida em que o
permitirem suas leis e nas condicdes que considere adequadas, esse Estado Parte podera
transferir esses bens ou produtos, total ou parcialmente, para outro Estado Parte que tenha
prestado assisténcia na investigagdo ou nas diligéncias judiciais conexas.

Artigo XVI
Sigilo bancario

I. O Estado Parte requerido ndo podera negar-se a proporcionar a assisténcia solicitada pelo
Estado Parte requerente alegando sigilo bancario. Este artigo sera aplicado pelo Estado Parte
requerido em conformidade com seu direito interno, com suas disposi¢cdes processuais e com
os acordos bilaterais ou multilaterais que o vinculem ao Estado Parte requerente.

2. O Estado Parte requerente compromete-se a nao usar informagdes protegidas por sigilo
bancario que receba para propédsito algum que ndo o do processo que motivou a solicitacdo,
salvo com autorizagdao do Estado Parte requerido.

Artigo XVII

Natureza do Ato

Para os fins previstos nos artigos XIII, XIV, XV e XVI desta Convencdo, o fato de os bens
provenientes do ato de corrupgdo terem sido destinados a finalidades politicas ou a alegacao
de que um ato de corrupgdo foi cometido por motivagdes ou finalidades politicas ndao serdo
suficientes, por si sos, para considera-lo como delito politico ou como delito comum vinculado
a um delito politico.

Artigo XVIII
Autoridades centrais



1. Para os propodsitos da assisténcia e cooperacdo internacionais previstas nesta Convencgao,
cada Estado Parte podera designar uma autoridade central ou utilizar as autoridades centrais
previstas nos tratados pertinentes ou outros acordos.

2. As autoridades centrais estarao encarregadas de formular e receber as solicitagbes de
assisténcia e cooperacao a que se refere esta Convencao.

3. As autoridades centrais comunicar-se-ao de forma direta para os efeitos desta Convencao.

Artigo XIX
Aplicagdo no Tempo

Sem prejuizo dos principios constitucionais, do ordenamento juridico interno de cada Estado e
dos tratados vigentes entre os Estados Partes, o fato de o presumido ato de corrupgao ter sido
cometido antes desta Convencdo entrar em vigor ndo impedird a cooperacao processual em
assuntos criminais, entre os Estados Partes. Esta disposicdo ndo afetard em caso algum o
principio da ndo retroatividade da lei penal nem sus aplicagdo interromperd os prazos de
prescricdo que estejam correndo em relagdo aos delitos anteriores a data da entrada em vigor
desta Convencao.

Artigo XX
Outros acordos ou praticas

Nenhuma das normas desta Convengdo sera interpretada no sentido de impedir que os
Estados Partes prestem, reciprocamente, cooperagdao com base no previsto em outros acordos
internacionais, bilaterais ou multilaterais, vigentes ou que forem celebrados no futuro entre
eles, ou em qualquer outro acordo ou pratica aplicavel.

Artigo XXI
Assinatura

Esta Convencdo ficard aberta a assinatura dos Estados membros da Organizagdo dos Estados
Americanos.

Artigo XXII
Ratificacdo

Esta Convengdo esta sujeita a ratificagdo. Os instrumentos de ratificagdo serdo depositados na
Secretaria-Geral da Organizagdao dos Estados Americanos.

Artigo XXIII
Adesao

Esta Convencao ficara aberta a adesdao de qualquer outro Estado. Os instrumentos de adesdo
serao depositados na Secretaria-Geral da Organizacao dos Estados Americanos.

Artigo XXIV
Reserva

Os Estados Partes poderdo formular reservas a esta Convengdo no momento de aprova-la,
assina-la, ratifica-la ou a ela aderir, desde que sejam compativeis com o objeto e propdsitos da
Convencdo e versem sobre uma ou mais disposicdes especificas.

Artigo XXV
Entrada em vigor

Esta Convencdo entraréa em vigor no trigésimo dia a partir da data em que haja sido
depositado o segundo instrumento de ratificacdo. Para cada Estado que ratificar a Convencao
ou a ela aderir depois de haver sido depositado o segundo instrumento de ratificacdo, a
Convencdo entrard em vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse Estado haja
depositado seu instrumento de ratificagdo ou de adesao.



Artigo XXVI
Denuncia

Esta Convencdo vigorara por prazo indefinido, mas qualquer dos Estados Partes podera
denuncia-la. O instrumento de denuncia sera depositado na Secretaria-Geral da Organizacdo
dos Estados Americanos. Transcorrido um ano da data do depdsito do instrumento de
denuncia, os efeitos da Convencdo cessardo para o Estado denunciante, mas subsistirdo para
os demais Estados Partes.

Artigo XXVII
Protocolos adicionais

Qualquer Estado Parte podera submeter a consideracdo dos outros Estados Partes, por ocasido
de um periodo de sessGes da Assembléia Geral da Organizacdo dos Estados Americanos,
projetos de protocolos adicionais a esta Convencdao, com a finalidade de contribuir para a
consecucdo dos propodsitos relacionados no artigo II.

Cada protocolo adicional estabelecerd as modalidades de sua entrada em vigor e sera aplicado
somente entre os Estados Partes nesse protocolo.

Artigo XXVIII
Depdésito do instrumento original

O instrumento original desta Convencdo, cujos textos em portugués, espanhol, francés e inglés
sdo igualmente auténticos, sera depositado na Secretaria-Geral da Organizagdao dos Estados
Americanos, que enviara copia autenticada do seu texto ao Secretariado das Nagdes Unidas,
para seu registro de publicagdo, de conformidade com o artigo 102 da Carta das NacgOes
Unidas. A Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos notificard aos Estados
membros da referida Organizacdo e aos Estados que houverem aderido a Convencgdo as
assinaturas e os depdsitos de instrumentos de ratificacdo, adesdo e denuncia, bem como as
reservas eventualmente formuladas.



